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Proces beginek $widnickich w 1332 roku. Studia historyczne i edycja lacinsko-polska,
opracowanie: Pawet Kras, Tomasz Gatuszka OP,Adam P oznan ski, Wydawnictwo
KUL, Lublin 2017, ss. 292.

Od czasu, gdy Bolestaw Ulanowski w 1889 r. dokonal edycji kopii protokotu przestuchan
swidnickich beginek z 1332 r., proces przeciwko siostrom ze $laskiego zgromadzenia stat si¢
jednym z lepiej znanych i przywotywanych faktow w dziejach inkwizycji na ziemiach archidie-
cezji gnieznienskiej. W publikacjach, zaréwno krajowych, jak i zagranicznych, po§wigconych
ruchom heretyckim przedstawiany byt on jako przyklad pierwszej zorganizowanej akcji anty-
heretyckiej prowadzonej przez inkwizytorow papieskich (inquisitores haereticae pravitatis) na
ziemiach polskich, cho¢ wowczas lezagcych poza granicami Krolestwa. Pomimo odnalezienia
w latach pig¢dziesigtych XX w. w Bibliotece Watykanskiej oryginalnego instrumentu notarial-
nego z protokotami przestuchan beginek, ktory w wielu miejscach korygowat lub uzupetniat
kopig krakowska, studia nad tekstem protokolu w Polsce tylko w niewielkim stopniu zostaty
poglebione, w dodatku, o dziwo, bez uwzglednienia oryginatu watykanskiego. Wydaje sig, ze
nie tylko tres¢, ale i sama postaé tego zrodta, zachowanego w postaci rotulusa i zawierajgcego
specyficzne adnotacje notarialne, nie zostata doceniona przez polskich badaczy, ktorzy temat
uznali za przebadany. Pewien powiew $wiezos$ci przyniosta publikacja Jarostawa Szymanskiego
(Ruchy heretyckie na Slasku w XIII i XIV wicku, Katowice 2007), w ktorej autor po raz pierwszy
od wydania protokotow podjal probe odpowiedzi na szereg waznych pytan z nimi zwigzanych.
Kilka lat temu z krytyka pomijania watykanskiego oryginatu wystapita Magdalena Ogorek
(Beginki i waldensi na Slasku i na Morawach do konca XIV wieku, Raciborz 2012), jednakze
sposob wykorzystania tego zrodta przez autorke byl tak nieumiejgtny, ze nie tylko nie wniost
nic nowego do dotychczasowych ustalen, a co wigcej, wprowadzit dezinformacje¢ i chaos.

Probe uporzadkowania wiedzy na temat procesu beginek §widnickich podjeli trzej do§wiad-
czeni znawcy dziejow inkwizycji i ruchow heterodoksyjnych: historycy Pawet Kras i Tomasz
Gatuszka OP oraz filolog klasyczny Adam Poznanski. Warto zauwazy¢, ze pierwszy z nich, bedac
autorem krytycznej recenzji ksigzki M. Ogorek (Roczniki Historyczne 79, 2013, s. 238-243),
nie poprzestat na negatywnej ocenie jej metod 1 wynikow, ale sam wziat na siebie obowiazek
naprawienia btedow i poprowadzenia badan wlasciwymi torami, co nie jest reguta wsréd bada-
czy. Glownym celem prezentowanej pracy bylo przygotowanie nowego wydania krytycznego
protokotdw wraz z thumaczeniem na jezyk polski na podstawie zardéwno oryginalnego instru-
mentu notarialnego, edycji B. Ulanowskiego, jak i ponownie odnalezionej pi¢tnastowiecznej
kopii, z ktorej korzystat krakowski uczony. Zasadnicza czg¢§¢ zrodtowa poprzedzona zostata
whnikliwymi studiami dotyczgcymi rozwoju ruchu beginek i ksztalttowania ustawodawstwa ko-
$cielnego wymierzonego przeciwko nim. Jest to jak dotad pierwsza u nas monografia poswigcona
w cato$ci procesowi siostr ze Swidnicy, ktora w swoim zamierzeniu ma skorygowaé i uzupetnié
dotychczasowe ustalenia i ostatecznie zastapi¢ dziewigtnastowieczng edycje B. Ulanowskiego.
Warto zaznaczy¢, ze poddajac krytyce tamto wydanie, Autorzy rownoczesnie oddali hotd pracy
wybitnego znawcy zrodel, podkreslajac jego zastugi dla rozwoju edytorstwa w Polsce.

Juz sam Wstep napisany przez Pawtla Krasa z typowa dla niego lekkoscia uwidacznia zna-
komite przygotowanie erudycyjne Autoréw i zachgca do wnikliwej lektury kolejnych szesciu
rozdziatéw (pig¢ autorstwa P. Krasa i jeden T. Gatuszki OP) oraz samych protokotow. Frag-
menty opisujgce niemalze opatrznosciowe odnalezienie uznawanych za zaginione rgkopisow
w archiwach albo tajemniczy brak jakichkolwiek wzmianek o beginkach w starszej historiografii
przypominajag momentami powie$¢ kryminalng, mimo ze praca ani na chwile nie traci nic ze
swojej naukowosci. Niewatpliwie mocng strong publikacji jest prosty i klarowny jezyk oraz
zachowanie wlasciwych proporcji pomigdzy czesScia wstepna a analizg tekstu zrodtowego.

Pierwsze dwa rozdzialy majg charakter wprowadzajacy i traktuja ogdlnie o istocie ruchu
begardéw 1 beginek w XIII i XIV w. oraz o przyczynach i formach represji przeciwko nim.
Gloéwny akcent potozony zostat na dwa aspekty: opisanie etapow ksztattowania modelu kobiecej
poboznosci oraz wyjasnienie charyzmatu nasladowania ubogiego Chrystusa, ktore laczyto si¢
z ideatem czystosci cielesnej i etosem pracy fizycznej. P. Kras umiejetnie prezentuje najnowsze
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ustalenia dotyczace réznic w organizacji poszczegodlnych wspdlnot beginek, modelu ich zycia
irytuatach, jak rowniez podsumowuje dtugoletnig dyskusje nad genezg samego terminu ,,begin-
ka”. Piszac o doktrynie herezji wolnego ducha, o przynalezno$¢ do ktorej byty posadzane §wid-
nickie beginki, Autor w pelni zgadza si¢ z ustaleniami R. E. Lernera podajacymi w watpliwo$¢
jej faktyczne istnienie. Jego zdaniem byta ona wynikiem btednych wyobrazen duchowienstwa
niemieckiego na temat poboznos$ci $wieckich wspolnot, w ktorych popularnoscia cieszyly sig
idee franciszkanskich spirytualow, potepione ostatecznie na soborze w Vienne (s. 51-52). Kras
zauwaza jeszcze inne przyczyny, ktore umocnity mylne przekonanie o rzekomym funkcjonowa-
niu preznie dziatajacej sekty, m.in. btedng interpretacj¢ fragmentu dzieta Matgorzaty z Porete:
Zwierciadto prostych dusz, wedle ktorej dusza moze zjednoczy¢ si¢ z Bogiem w sposob tak
doskonaty, Zze zbedne staje si¢ pielggnowanie cnét i przyjmowanie sakramentow (s. 55). Szcze-
gotowo omowione zostaty konstytucje soboru w Vienne Cum de quibusdam mulieribus oraz Ad
nostrum, wymierzone przeciwko wymienionym spoteczno$ciom, a takze pokrotce przedstawione
etapy wszczecia dziatan represyjnych w Niemczech i na Slasku (s. 57-68).

Autor trafnie, moim zdaniem, zdiagnozowatl genez¢ przesladowan $wieckich wspolnot,
w ktorg paradoksalnie najbardziej zaangazowali si¢ dominikanie i franciszkanie, a wigc te za-
kony, ktore poczatkowo same sprzyjaty tworzeniu si¢ ruchéw beginek i begardow. Dyskusyjna
wydaje si¢ jedynie teza, ze ,,przestuchania w sprawie $widnickich moniales Capuciatae byty
nastepstwem ustawodawstwa soboru w Vienne” (s. 55), proces za$ przeciwko beginkom byt
cze$cig szerokiej akceji kontroli wspdlnot §wieckich w diecezji wroctawskiej. Wprawdzie P. Kras
wykazat, ze biskup Henryk z Wierzbnej w 1. 1317-1318 faktycznie podjat dziatania represyjne
wobec beginek i waldensow (s. 66-68), stwierdzenie jednak, ze biskup Nanker dekade pozniej
kontynuowat polityke swojego poprzednika (s. 68) wymagatoby podparcia analogicznymi
dowodami. Mozna si¢ zgodzié, ze postepowanie prowadzone przez Jana Schwenkenfelda
byto prawomocne dzigki konstytucjom soborowym, a sam inkwizytor w trakcie przestuchania
formutowat pytania, opierajgc si¢ na wyzej wymienionych dwoch konstytucjach soborowych,
niemniej jednak w $wietle samych protokotow proces jawi si¢ nie jako akcja przeprowadzona
odgornie z inicjatywy wladz ko$cielnych, ale bardziej jako postepowanie sadowe w odpowiedzi
na oskarzenia o propagowanie podejrzanych nauk we wspolnocie beginek §widnickich. Donos
zlozyty najprawdopodobniej mtodsze siostry, ktore zbuntowaty sie z powodu panujacych we
wspolnocie stosunkow, a nastgpnie opuscity zgromadzenie. Ku takiej interpretacji wydaje si¢
sktania¢ T. Gatuszka OP w rozdziale szostym (s. 129).

W kolejnych trzech rozdzialach, poswigconych juz $cisle sprawie beginek $widnickich,
P. Kras szczegdtowo omawia przebieg procesu w swietle zachowanych protokotow, a takze
stara si¢ odtworzy¢, jak wygladato zycie codzienne i jakie poglady wyznawaly kobiety zyjace
we wspolnocie. Duzg uwage poswigca pytaniom, jakie inkwizytor zadawat beginkom, odnoszac
je do przypisywanych im bledow doktrynalnych wyszczegolnionych w konstytucjach soboru
w Vienne (s. 79-81). Cenne jest skorygowanie listy cztonkow trybunatu, jak rowniez dostrzezenie
odstepstw od typowych przestuchan inkwizycyjnych (np. nieobecnos¢ miejscowego plebana).
Rownie istotne jest uwypuklenie réznic miedzy zeznaniami siostr bedacych §wiadkami a starszy-
mi zasiadajacymi na tawie oskarzonych, co pozwala na bardziej krytyczne ustosunkowanie si¢ do
zarzucanych beginkom gorszacych praktyk i nieortodoksyjnych pogladéw. Uwazne przyjrzenie
si¢ strukturze formularza notarialnego pozwolito Autorom doj$¢ do bardzo waznych wnioskow:
poniewaz rozprawa toczyla si¢ w jezyku niemieckim, zapis tacinski moze nieco znieksztatcaé
istote wypowiedzi przestuchiwanych, z drugiej jednak strony nie mozna méwic¢ o manipulacji
czy celowym wypaczaniu istoty zeznan przez inkwizytora czy notariusza; dyskurs stosowany
przez Jana Schwenkenfelda nie pozwala na utrzymanie tezy o tym, ze to inkwizytor narzucat
przestuchiwanym swoje przekonania i wyobrazenia (s. 83). Docenic nalezy réwniez zauwazenie
znaczacej w procesie roli notariusza publicznego, a wiec funkcji ksztattujacej na Slasku od XIII w.
(s. 84). Wydaje sie, ze miejsce pochodzenia notariusza Mikotaja zostato wiasciwie rozpoznane
jako Pankow koto Swidnicy, natomiast odczyt zrodlowy nazwy z rekopisu watykanskiego po-
winien brzmie¢ Poncwynsdorph. Nazwa ta podawana jest w pracy raz w wersji polskiej (s. 69
n.), kiedy indziej za$ w tacinskiej jako Pencwynsdorph (s. 9, 19, 248) lub Pontwyschdorph
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(s. 69), chociaz formy te nie wystgpuja w zadnym z przekazow (poprawna lekcja brzmi wszak
Poncwynsdorph). Jest to jedna z nielicznych niekonsekwencji wystepujacych w publikacji.

Najwiecej nowych ustalen przynosza rozdziaty czwarty i piaty. Dzigki szczegotowej analizie
poszczegdlnych zeznan Autorom udato si¢ oszacowac liczebno$¢ wspdlnoty, okresli¢ przybli-
zony czas jej zatozenia, a takze przekonujgco wykazac liczne podobienstwa praktyk i pogladéw
siostr $widnickich oraz zgromadzen nadrenskich, przejawiajace si¢ w nazewnictwie okresla-
jacym tozsamo$¢ wspolnoty, noszonym stroju, kulcie pracy, a takze praktykach ascetycznych
w duchu koncepcji Mistrza Eckharta (s. 87-93, 102-103). Krytyczne a zarazem kompleksowe
spojrzenie na zeznania $wiadkoéw i oskarzonych pozwolilo na rekonstrukcje pogladow, ktore
w sposOb jednoznaczny stawiaty siostry po stronie heterodoksji, jak przyktadowo twierdzenie,
ze trwanie we wspoélnocie umozliwia uniknigcie kar czy$écowych; praca fizyczna w dni $wicte
jest chwalebniejsza niz uczestnictwo we Mszy $w.; osiggni¢cie doskonatosci duchowej mozliwe
jest na drodze chlosty i innych umartwien cielesnych; w pierwszej kolejnosci nalezy si¢ spowia-
da¢ przed mistrzynig i dopiero, gdy ta odpusci grzechy, mozna udac si¢ do kaptana. Najwyzsze
wyrazy uznania nalezg si¢ Autorom za rozwigzanie zagadki terminu filiae Udyllindis, ktora to
nazwa postugiwaly si¢ same siostry, moéwigc o swojej wspolnocie. W sposob przekonujacy
udowodnili, ze chodzi tu o Odelind¢ z Pyrzyc, zatozycielke wspolnoty beginek kolonskich
w 1291 r., ktérej zgromadzenie stato si¢ zrodlem inspiracji dla $widnickich siostr (s. 93-101).
Kluczowe stanowisko w tej kwestii zostato jednak z niezrozumiatych powoddéw umieszczone
w przypisie (s. 101), co nieco ostabia jego wydzwigk. W oczy rzuca si¢ rowniez poswigcenie
nieproporcjonalnie mato miejsca dowodom na podparcie powyzszej tezy w porownaniu z innymi
teoriami, czyli utozsamieniu Udylindy ze $w. Otylig lub Otylig z Liége, ktére Autorzy odrzucili.
Nie umniejsza to jednak znaczenia samego wyniku badan.

W rozdziale sz6stym Tomasz Gatuszka OP w sposob interesujacy zrekonstruowat formacje
intelektualng Jana Schwenkenfelda na podstawie trzech zawilych kwestii teologicznych, ktérymi
szczegolnie zainteresowatl si¢ on w trakcie przestuchania, a mianowicie: czy gdyby cztowiek
nie zgrzeszyt, Bog mimo to dokonalby Wcielenia?; czy w Chrystusie jest dwojakiego rodzaju
istnienie?; czy Chrystus wstapil do Nieba wraz z Krzyzem, na ktorym wisial? Autor dokonat
whnikliwej analizy owych subtiliae theologicae, przedstawiajac zarazem zrodta ich powstania,
co pozwolito mu na wyciggniecie konkluzji o przekroczeniu uprawnien przez inkwizytora,
ktory reprezentujac szkote tomistyczna, nie akceptowat pogladow w nurcie szkotystycznym
czy franciszkanskim (s. 123-141).

Studium kodykologiczne zarowno rekopisu watykanskiego, jak i krakowskiego zostato
opracowane przez Autordw precyzyjnie i umiejetnie, cho¢ naturalnie opisy katalogowe poszcze-
gblnych jednostek przedstawione zostaly w sposob skrotowy. Jedyna uwaga dotyczy kwestii
identyfikacji znakoéw wodnych na podstawie katalogu C. M. Briqueta (Les filigranes. Dictionnaire
historique des marques du papier dés leur apparition vers 1282 jusqu’en 1600, t. I-IV, Genéve
1907), podczas gdy o wiele bardziej doktadny jest katalog Piccarda, zar6wno w wersji drukowa-
nej (Die Wasserzeichenkartei Piccard im Hauptstaatsarchiv Stuttgart, Findbuch 1-17, Stuttgart
1961-1997), jak i elektronicznej (<www.piccard-online.de>). Znakomicie przedstawione zostaly
kwestie opustek i wariantéw, a propozycja schematu filiacyjnego rekopisoéw jest przekonujaca.
Adam Poznanski w uwagach do polskiej edycji umiescit ciekawy ustep dotyczacy dziejow
taciny $redniowiecznej (s. 169-171), a opisujac trudnosci dotyczace translacji tekstu, wykazat
si¢ duzym ,,wyczuciem” zrédla, czego dowodem jest chocby zgrabnie przeprowadzona przez
niego charakterystyka stylu pisarskiego notariusza (s. 171-175).

Sama edycja oraz ttumaczenie (s. 178-249) moga uchodzi¢ za wzor dla innych tego typu
wydan. Na stronach parzystych zamieszczony zostat tekst tacinski wraz z aparatem filologicznym
z zaznaczonymi wszystkimi wariantami i odstgpstwami wystepujacymi w kopii krakowskiej,
z kolei na stronach nieparzystych znajduje si¢ stojace na wysokim poziomie ttumaczenie polskie
opatrzone aparatem krytycznym. Autorzy podzielili protokoty na dwie czesci wedtug dnia prze-
stuchania, wydzielili zeznania kolejnych $wiadkow, a ich odpowiedzi pogrupowali w artykuty,
co znacznie utatwia lekture. Czes¢ tacinska zawiera dodatkowo numeracje wierszy. Wigkszosé
wystepujacych w zrodle osob i miejsc zostata zidentyfikowana, niejasne za$ dla czytelnika
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fragmenty obja$nione w przypisach. Ksiazke zamyka obszerne streszczenie w jezyku angielskim,
bogata bibliografia oraz indeks osobowo-geograficzny.

Publikacja P. Krasa, T. Gatuszki OP i A. Poznanskiego zastuguje na szczegdlne wyrdznie-
nie zardbwno pod wzgledem opracowania zrodtowego, jak tez doglebnej analizy omawianego
problemu. Wiele poruszanych przez nich kwestii z pewnoscig wymaga jeszcze dalszych badan,
jak chocby ustalenie zwigzkow miedzy beginkami $widnickimi a wspolnotami zatozonymi
w zachodnich Niemczech przez Odelind¢ z Pyrzyc, czy funkcjonowanie beginazy w innych
miastach §lgskich, niemniej Autorom udato si¢ rozstrzygna¢ wiele dotychczasowych niewiado-
mych, skorygowac¢ niektore btedy zakorzenione w literaturze oraz rzuci¢ nowe $wiatto na pewne
zawile watki, a zarazem ustrzec si¢ wigkszych btedow rzeczowych. Drobne niedociggnigcia
redakcyjne, jak zaburzenia w uktadzie alfabetycznym bibliografii i indeksie, czy nieznaczne
réznice migdzy cytatami przytaczanymi w roéznych miejscach pracy a wlasciwym tlumacze-
niem tekstu zrodtowego, ani troch¢ nie umniejszajg wartosci dzieta. Nowe wydanie protokotow
z przestuchan §widnickich beginek spetnia najwyzsze standardy edytorskie, gdyz oprocz wydania
tekstu na podstawie wszystkich znanych przekazow, z uwzglednieniem dotychczasowej edycji,
znalazto si¢ w nim ttumaczenie polskie, obszerny aparat filologiczny i rzeczowy, doktadne studia
kodykologiczne oraz, co szczegdlnie cieszy, faksymile rotulusa i wktadka ze skanami pierwszej
i ostatniej strony kopii krakowskiej. Prezentowana ksiazka jest niezwykle waznym studium
historycznym, przekonujacym o tym, ze nowe spojrzenie na znane zrédta pozwala nie tylko na
poglebienie wiedzy na konkretny temat czy skorygowanie btedow, ale rowniez stanowi ozywczy
impuls wytyczajacy nowe obszary badawcze, ktore, miejmy nadziej¢, wkrotce doczekaja si¢
kolejnych opracowan.

Wojciech Swieboda (Krakéw)

Urkundenformeln im Kontext. Formen der Schriftkultur im Ostmitteleuropa des
Mittelalters (13.-14. Jahrhundert), hg. von Sébastien Rossignol, Anna Adamska
(Verdffentlichungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung, Bd. 65), Bshlau
Verlag, Wien 2016, ss. 200.

W literaturze europejskiej obserwowane jest obecnie pewne ozywienie badan nad szeroko
pojetym ,,pisSmiennictwem” doby Sredniowiecza, czyli kultura pisma i jego rola spoleczna,
formami dokumentacji itp. Skale zainteresowania najlepiej obrazuje blisko czterdziesci tomow
renomowane;j serii Utrecht Studies in Mediaeval Literacy, publikowanych regularnie od konca
lat dziewigcdziesigtych ubiegltego wieku. Majgc na uwadze kontekst polski, obecny jednak
dos¢ rzadko w studiach tego typu, koniecznie trzeba odnotowac opublikowany niedawno pod
redakCJa, Sébastiena Rossignola i Anny Adamskiej tom posw1¢c0ny wybranym aspektom kul-
tury pisma w Europie Srodkowej XIII-XIV w. Znalazly sic w nim materiaty migdzynarodowej
sesji naukowej ,,Formularze i protokot dokumentow. Formy pismienno$ci w $redniowiecznej
Polsce i w regionach sasiadujacych (XIII-XIV w.)”, ktora odbyta si¢ w Niemieckim Instytucie
Historycznym w Warszawie w 2013 r.

Recenzowany tom otwiera obszerne wprowadzenie pidra S. Rossignola (Introduction.
Text and Context — Praemble and Formulary, s. 19-33), w ktorym znalazto si¢ nie tylko autor-
skie spojrzenie na dokument jako zrodto historyczne, ale i odwolanie do nowszych trendow
dyplomatyki, identyfikujacych dokument jako przedmiot o znaczeniu symbolicznym. Autor
zaprezentowal pokrotce, co konieczne dla czytelnika obcojezycznego, dzieje Europy Srodkowej
w XIII i XIV w., obszerniej natomiast histori¢ badan nad arenga, niegdy$ uwazang za formule
pustg interpretacyjnie, oraz innymi elementami formularza dokumentu, wyr6zniajac wsrod tych
chociazby klasyczne dzi$ studia Heringa Wolframa nad intytulacja.

Anna Adamska (Studying Pracambles Today: A Paradigm Shift in Diplomatic?, s. 35-45) po-
wrdcita do tematu swoich starszych badan nad arengg w dokumencie polskim. W prezentowanym
teks$cie wyszta od perspektywy historycznej, omawiajac kwestionariusze sformulowane niegdys



